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EDEBIYAT VE FOLKLOR CALISMALARINDA POPULER SARKI VE SARKI
SOZU ARASTIRMA YONTEMLERI
Oz

Bu yaz1 kurgusal Ozelligine ragmen edebiyat muesseselerinde ve folklor
arastirmalarda g6z ardi edilen sarki tOrind ele almaktadir. Edebiyat
calismalarinin neden populler bir Uretim alani olan sarkiya uzak kaldigi
sorusuna cevap aradigimiz makalemizin ilk bélimunde, sarkinin hibrid
yapisina dikkat cekiyor, edebiyat teorilerinin baslangic noktasindan, yani
Aristo’nun trajedi hakkinda yazdiklarindan faydalaniyoruz. Ardindan, sark:
sozlerinin melodi ve gosteriyle olan iliskisine dikkat cekiyor ve sarki s6zi
arastirmalarinda kullanilmak tUzere bes farkli yontem Oneriyoruz. Bu
yontemleri gintiimuiz Turkce sark: dinyas: hakkinda yapilmis calismalarda
kullanilmis olan yéntemlerle 6rneklendiriyoruz. Bu yontemlerin kullanildig:
calismalar, gtincel ve populer olan bu tirliin yalnizca edebiyatin degil, belli
topluluklarin ortak duygu ve dusuncelerini aciga cikarmasi, birbirleriyle
etkilesimini anlatmasi1 yéntinden folklor calismalarinin da konusu oldugunu
gostermektedir.

Anahtar Sozciikler: Sark: s6zu, folklor, edebi calismalar, Turkce sarkilar,
Aristo

CRITICAL APPROACHES TO POPULAR SONGS AND SONG LYRICS IN
LITERATURE AND FOLKLORE

Abstract

This article deals with the song as a genre neglected by both literary and
folklore studies albeit its fictive quality. We first try to answer why literary
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studies have avoided this popular field. We then cull insights from
Aristotle’s writings on tragedy to draw attention to the hybrid quality of
songs. We propose five different approaches for the study of songs while
emphasizing the relationship between lyrics, melodies and performances.
We illustrate these methods through examples taken from the academic
works done on the contemporary world of Turkish song writing. We argue
that, in its capacity to reveal common emotions and thoughts of certain
communities, the genre of the song is the subject-matter of both literary
and folklore studies.

Keywords: Song lyrics, folklore, literary studies, Turkish songs, Aristotle

Giris

Edebiyat miiesseseleri diye adlandirdigimiz akademik programlarda giincel siirin giin
gectikce daha az yer aldigini soylemek miimkiin. Bu miiessesseler edebiyatin kendisini ge¢mise
doniik olarak degerlendirme egilimindedirler; ¢ok acik bir sekilde dile getirilmese de, glinceldense
tarihsel olan soziin onemini sabitlemek onlarin misyonudur ve ortaya konulan, akademik yayin
olarak sunulan yorumlar aslinda ge¢misi sabitleme, ona saygin bir “aura” kazandirma yolundaki
etkinliklerdir. Bu sekliyle yontem olarak, edebi ¢alismalar genelde 6nemi bir sekilde tescillenmis
iriinleri dizme, tertipleme, anitsallastirma cabalaridir ve bir anlamda miize etkinliklerinden farki
yoktur. Biylik ol¢iide de kendi anitsallagtirdig tirlinlerle daha anitsallastirma siirecine girmemis,
poptiler ya da giincel olan arasinda iiriinler arasinda igsel-niteliksel bir fark gérme egilimindedir. Bu
egilimin kendi pratiklerinin sonucu oldugunu gérmeyi cogu zaman goz ardi eden edebiyat miiessesi
popiiler ya da gilincel olani, belli bir tarihsellestirme (anilastirma ve anitsallagtirma) ihtiyaci toplum
tarafindan dayatilana kadar, daha agagi, daha algak gérme egilimindedir. Bu durumda giincel olanin
egitim sisteminden ya da akademik ¢aligma alanlarindan kayip gitmesi kaginilmaz bir sonugtur.

Edebiyat miiessesesinin isbu anitsallagtirma ¢abalarinin disinda kalmaya devam eden, siirin
“akrabas1” olarak adlandirilabilecek, ama heterojen yapisi itibariyle salt ve saf anlamda edebiyatla
iliskisi ikircikli, popiiler algiya gore edebiyatin topyekun kiiltiirel etkisinden ¢ok daha biiyiik bir
etkiye sahip, kurgusal bir soylem alan1 var: sarki ya da sarki sozii.! Itiraf etmek gerekir ki “sarki
sOzii” tanimlamasi, s6zii sarkidan biraz da suni bir bicimde ayikliyor ya da sarki tiirlinii edebiyata
dogru kaydiriyor. Ama sarkiyi salt ya da enstriimantal miizikten ayirdigi 6lglide s6z, sarkinin en
belirleyici, 6zsel bilesenlerinden biri. Tarihsel anlamda miizik esligindeki soz siir sanati i¢cin belli
bir dneme sahiptir: glinlimiizde siir olarak addettigimiz dil kurgularinin en 6nemli 6nciilii, destansi
epik siirden ayristirtlmis, bir duygu ya da dislincenin kisa ve etkili aktarimimin yaninda
miizikaliteye de gonderme yapan “lirik” siirdir. Yani siir, bir “lir” esliginde sdylenmis olsun
olmasin, miizigin sdze yansimasi ya da sozle birlesmesidir; diger bir deyisle miiziksiz sarkidir.

Bu genetik iliskiye ragmen edebiyat calismalarinda sarki yitmistir (elbette Divan

edebiyatinda bir siir tliri olan sarkidan bahsetmiyoruz) ve edebiyatin sarkiyla iliskisi kisith
tutulmus, bu kisith ilgi de genelde gecmisle iligskilendirilmistir. Sarki, milli edebiyatin da

! Burada sarki olarak kastedilen bazen de “pop” diye anmilan popiiler miizik eserleridir. “Sarki sozii” yerine “giifte” kelimesi de
kullanilabilir. Makalede popiiler sarkiyla olan bagi vurgulayan “sarki s6zii” betimlemesi tercih edilmistir.
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onciillerinden biridir; olusma agamasinda olan milletin ydresel ruhunun ya da ruhlarinin ya anonim
olarak ya da bir saman islevi goren “ozanin” dilinde ve enstriimaninda yansimasidir. Bu durum
sarki calismalarin1 “milli edebiyatin” dogusunu bir baglangi¢ olarak gorme egilimindeki edebiyat
miessesesi i¢inde marjinallestirir ya da folklorik, geleneksel ve biraz da “primitif” uzak bir gegmise
oteler. Shakespeare Ingiliz edebiyatinin ozanmidir (“bard”); fakat burada “ozan” aslinda ileride
“yiiksek™ edebiyatin temeli olarak gormekten asla vazgecgilemeyecek ve bati edebiyatinda
Romantizmle birlikte bir kiilt mertebesine ulasacak olan “dahi” yazara aslinda hi¢bir zaman sahip
olamayacag1 bir popiilerlik bagislayan bir soylem sekli ya da deyistir. Sarkisiz ozanlar edebi
miiessesenin kanatlar1 altinda mesruiyet kazanirken, halk ozani kaliplarina pek de uymamaya
baslamis sehirli sarkilar ayni miiessesenin ilgi alanina girmez olur. Ortada sayisiz insanin diline
pelesenk olmus sayisiz sarki ve sarki sozii dolanir durur, parlar ve yok olur, hatirlanir ya da
“cover”lanir, ama bu bazen de asir1 verimli iiretim alani, kendini sarkidan ve onun popiilerliginden
uzak bir yere konumlandirmis edebiyat miiessesesinin dikkatini pek fazla ¢ekmez. Zira, bu
miiessese sarkiyla olan bagini milli ve sarkisiz bir edebiyati kesfettigi ve bunu temel aldigi anda
geride birakmis ya da minimuma indirgemistir.

Oysa sarki popiiler miizik alaninda popiilerligini giderek arttirmakta, miizik ve s6z iiretmeye
devam etmekte. Itiraf etmek gerekir ki kitlesel ve global bir tiiketimin bir parcasi haline geldiginden
beri de edebiyat isini yapanlarin, yazarlarin ve yayincilarin hayal edemeyecegi akil almaz maddi bir
zenginlige sahip. Gegmise doniik niteligiyle olduk¢a muhafazakar addedilebilecek edebiyat
miiessesesi ne yazik ki parayla ve popiilerlikle palazlanmis, ebedi bir genglik ¢esmesinden beslenen
sark1 sanatinin ve onun {retim dinamiklerinin hi¢ de umurunda degil. Ama yollarinin
cakigsmamasi da miimkiin degil. Bu yazi, bir edebiyat ve performans, soz ve etkilesim alan1 olarak
sarki tlirli ve bicimini irdelemek, sarki-sozlerini edebi anlamda ve edebi caligmalarin bir parcasi
olarak ¢aligma yontemlerini belirlemek amaciyla kaleme alinmistir.

Sarkiyla edebiyat arasindaki iligkiye bakildiginda belli bir diyalektigin c¢alistigini ve bu
diyalektigin bir parcasi olarak sarkiy1 edebiyata geri dondiirme zamanin geldigi iddia edilebilir. Bu
diyalektigi betimlemek miimkiindiir: hemen her milletin kendini ve miiesseselerini yaratma
asamasinda, milli edebiyat sdylemi edebi liretimi bir takim asillerin dil ve begeni aliskanliklarindan
kurtarmak gayesiyle halka ve onun folkloruna doner, ondan bir takim esinlenmeler, ifadeler, etkiler
devsirir. Bu asamadan itibaren ise gittikce koklesen edebiyat miiessesesi milli edebiyati ve
standartlarin1 ideal ve milli bir “soyluluga” dogru ¢eker ya da evirir. Yeniden soysuzlasan sarki,
edebi sOylemin ceperlerinde ya da biisbiitiin disinda gosterisli, popiiler ama daha algak bir hayat
stirer; buna ragmen kitlesel tiikketimin yayginlasmasiyla palazlanir, ¢esitlenir ve zenginlesir.

Giincel ve giindelik tesiri yiiksek bu iiretim alani, edebiyat miiessesesinin hakkinda ne
yapacagina karar veremedigi giiniimiiziin kitlesel folklorudur. Kitlelerin benimsedigi, popiilaritesini
belirledigi, dolayli ya da dolaysiz sekil verdigi sarki alani hem edebiyat hem de folklor
caligmalarinin kapsami iginde diisiiniilebilir. Francis Le Utley, “Folklorun Tanim1” adli yazisinda
folklor i¢in “agizdan agiza sozciikler yoluyla yayilan sozlii gelenek™ tanimini yapar (Le Utley 1968:
135 / 2005). Konu olarak ise halkbilimcilerin masallar, halk sarkilari, sakalar, hayvan masallari,
balladlar, halk siirleri, mitler, halk inanglari, sihir, cadilik sanatlari, tarim, hayvancilik, gocebe
iscilik sanatlari, atasozleri, bilmeceler ve ninnileri incelediklerini ve siniflandirdiklarini anlatir.
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Ancak, halkbilimcilerin daha “yeni” yontemlerle diizenlenen ve popiilerlesen giincel halk ezgilerine
kayitsiz kalmamalarina dikkat ¢eker; halkbilimin disiplinler arasi olabilecegini, popiiler olandan
imtina etmemesi gerektigini ima eder (Le Utley 1968: 134 / 2005). Le Utley’in Onerileri
dogrultusunda, sadece geleneksel olani degil, simdiki zamanmi da icine alan disiplinler arasi bir
yaklasimla ele alindiginda folklor ¢alismalarinin popiiler sarki alaninda da s6z sahibi oldugu agiktir.

Geleneksel olarak sozii ve yazimi On plana cikaran edebiyat ve folklor c¢alismalarinin
kendine daha yakin analiz-nesnesi olarak sarki sdziine yonelmesi anlasilabilir. Bunun simdiye
kadar gerceklesmemis olmasi aslinda biiyiik ¢apli bir muammadir. Herkesin asina oldugu bir 6rnek,
gorece popiiler sarkilart ansiklopedi formatinda sunan, belli bir titizlikle arsivleyen Wikipedia
maddeleridir. Bu maddeler, sarki olusumunu ilgilendiren bir takim biyografik bilgiler ve medyatik
anekdotlar tizerinde durur; melodiyi popiiler miizik tiirleriyle iligkilendirerek tanimlamaya veya
coziimlemeye calisir, miizik elestirmenlerinin degerlendirmelerini, dvgiilerini ve yergilerini sunar,
liste basarilarindan, odiillerden ve satislardan bahseder. Ne var ki, bu sarki maddelerinin hemen
hepsinde sarki s6ziiniin esamesi okunmaz. S6zler arsivlenen sarkinin en 6nemsiz 6zelligidir.

Sarkilarin tiikketiminde giiftelerin her zaman ¢ok 6nemli oldugunu iddia etmek herhalde bu
Onemi tamamen yok sayan giiniimiiz arsivleme pratiklerininki kadar dogmatik bir yaklasim olur.
Yine de sozlerin belli bir 6nemi oldugu tartisilamaz. Edebiyat arastirmalari 6nem derecesi ne olursa
olsun sarki sozlerini ciddiye almali, belli bir retorik giice ve etkiye sahip, siir sanatiyla esdeger bir
sOz sanat1 olarak gormelidir. Sarki sozlerini siir olarak gormek “yiliksek™ siir sanatinin takipgileri
icin i¢ agict bir durum olmayabilir. Yine de bu esdegerligin siir sanatinin tiimii ve gelecegi i¢in
kacirilmamasi1 gereken bir firsat oldugu aciktir: kendi ideolojik yiiksekliginde yalnizlasan ve
marjinallesen siir sanatina sarki yoluyla, edebiyat miiessesinin korumaci jestlerine gerek kalmadan,
giincel ve popiiler bir dinamizmin gelmesi miimkiindiir. Ustelik pratik anlamda, sarki-sdzii/siir
ayrimi varsayimina son noktayi, verdigi ddiiller ne denli tartigmali olursa olsun, bir edebiyat
miiessesesi olarak kiiresel 6nemi, giici ve konumu yadsinamayacak olan Nobel kurumu zaten
koymustur: Amerikan sarki sanat¢ist Bob Dylan’in edebiyat 6diilii aldigi bir zaman ve diinyada bu
ayrimda diretmek liizumsuz bir ¢abadir.

Edebiyat calismalar1 sarkiya neden bu kadar uzak kaldig1 sorusuna ii¢ boyutlu bir cevap
vermek miimkiindiir: 1. edebiyat miiessesesinin ge¢misi degerlendirme ya da ge¢mis edebi iiretimi
degerlendirme prensibi onu giincel sarkidan wuzaklagtirtyor, 2. ayni miiessese, miizik ve
performansla i¢ ice ge¢mis hibrid yapisi nedeniyle sarkiyr edebiyatin asli bir pargasi olarak
gormiiyor, 3. sarkinin popiilerligine, edebi c¢oksatarlarin popiilerligine baktig1 gibi siipheyle
yaklagiyor ve daha degersiz, kitlesel, algak ya da bir tiir alt-kiiltiirel ifade sekli olarak goriiyor.

Sarki konusundaki bu 6nyargili ve ilgisiz yaklasim, siklikla edebiyat ¢caligmalarinin, daha da
belirgin olarak, edebiyat teorisinin ¢ikis noktasi olarak goériilen Aristo’nun Poetika eserinde trajedi
hakkinda yazdiklarinda mevcut degildir. Bir temel olarak da goérebilecegimiz bu ¢ikis noktasinin
konusunun simdiki edebiyat miiessesesinin hakiki ve asli edebiyat olarak gérmekte 1srar ettigi yazi
formatinda tiiketilen kurgular1 degil de tipki sarki gibi miizik ve performansla ilintili hibrid bir tiir
olan tiyatro eserlerinin olmasi 6ze iligkin ¢ok temel bir ironidir. Aristo’nun trajediye bakisinda salt
yazili olan ya da literatiir ancak dolayli bir sekilde ayristirilabilir ve bu hi¢ de kusursuz bir
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ayristirma degildir. Trajediye ilk dnce yapisal anlamda bakan Aristo, onu alt1 yapisal 6zellik altinda
degerlendirir: olay oOrgiisii, karakter, fikir, diksiyon, melodi ve gosteri (Aristo, 1976: 104).
Aristo’nun bu ¢ok dnemli yapisal ayrimlart kugskusuz ki sadece trajediyi degil tiyatro sanatinin tiim
tiirlerini ilgilendirir. Olay Orgiisiiniin trajedi kurgusunun en 6nemli yapisal 6zellik oldugunu ileri
stiren Aristo i¢in ayni kurgunun gosteri 6zelligi sadece kostiimciileri ilgilendiren, {izerinde felsefe
yapmaya gerek duyulmayacak kadar 6nemsiz bir ozelliktir ve yapisal 6zellikler hiyerarsisinde en
son siradadir (Aristo: 104). Gosteriyi marjinallestiren, olay orgiisiinii ve karakterleri en 6ne ¢ikaran
bu varsayim diginda Aristo’nun tiyatro hakkinda yazdiklarinin salt yazili olanla (literatiir) iligkisi de
pek azdir. Aristo’nun isaret ettigi yapisal 6zellikler tiyatro tiirlerinin hepsinin yaninda bir¢ok diger
anlati sanatini ilgilendirir: rapsodiler seklinde ve miizik esliginde sergilenen epik siir ya da 20.
yiizyilda ortaya ¢ikacak olan sinema gibi.

Edebiyat ¢alismalarini hibrid bir tiir olan sarkiya dondiirme ¢abasini Aristo’nun tiyatro hakkinda
yazdiklarina dayandirmak miimkiindiir; bu amacla edebiyat calismalarinin hibrid ¢ikis noktasini
kisa da olsa tekrar ziyaret etmek gerekir. Bu ¢ikis noktasindan alinmasi gereken en dnemli ders ilk
olarak sarkinin hibrid yapisalligin1 kabul etmektir. Glinlimiizde sarkilarin gorsel olarak sunum sekli
ya da gosterisel yan1 bazen neredeyse sarkilar kadar 6nem kazanmaktadir. Ozellikle 80’lerden beri
video-klipler diinyasinda yasamaktayiz ama bundan dnce de gosteri 6zelliginin sarkinin 6nemli bir
pargast oldugu bircok Ornek disiiniilebilir. Sarki belli Ol¢iilerde her zaman bir sahne sanati
olagelmistir ve giiniimiiziin klip olgusu iizerinden diisiiniildiigiinde, sinema/video sanatinin da bir
pargasi oldugu agiktir. Her sarkinin klibi olmadigini kabul etsek dahi, onlarin sahnede icra edilme
seklini ya da performansi da gosterinin bir parcasi olarak diisiinmek miimkiindiir. Gorsel anlamda
gosteri, sarki icin tiyatro kadar 6ze dair bir nitelik olmasa bile bir¢ok durumda sarki-olgusunun ¢ok
onemli bir olgusudur. O halde, sarkinin temeli olarak addedilen s6z ve miizik birlikteligine,
Aristo’dan esinlenerek bir de gosteriyi eklemek gerekir.

Sarki sozii analizi {izerine daha derinlemesine diisiinmeden Once, yine Aristo’dan esinlenerek,
basit bir yapisal sema 6nermek miimkiindiir: sarkinin hibrid temel yapisi s6z, melodi ve gosteri
ozelliklerinden olusur. Bu tglii yapt sarki yorumlamasinda permiitatif yorum olasiliklarinin
varligina da isaret eder: (soziin melodiyle) ya da (soziin gosteriyle) ya da (melodinin gosteriyle) ya
da (s6z-melodi-gosterinin) timsel etkilesimiyle sadece s6z-, gosteri- ya da melodi-algilariyla ortaya
cikabilecek olanlardan daha farkli anlam ve duyumlarin ortaya ¢ikmast miimkiindiir. Sozlerin
verdigi duygularla miizigin verdikleri birbirlerinden ¢ok farkli olabilir; 6rnegin, melodi sozlere
derin ironiler katabilir. Sarkilarin popiilerlesmesinde ¢ok onemli bir rol oynamaya baglamis olan
kliplerin ayni trajediler, balladlar ve filmlerde oldugu gibi, anlatisal 6zelliklere sahip olmalari, tipki
onlar gibi olay orgiilerine ve karakterlere sahip olmalar1 olasidir. Boylesi anlatisal 6zellikler illa ki
sark1 sozleri tarafindan desteklenmeyebilir; bu durumda hem anlatisal hem de lirik bir s6z-gdsteri
kompleksinden bahsetmek miimkiin olabilir. S6z-melodi uyumu (ve bazen de bilingli/ironik
uyumsuzlugu) sarki kompleksinde prozodinin 6nemine dikkat ¢eker. Tiim bunlar sarki analizinin
belli dlgiilerde ¢ok-disiplinli ya da disiplinler arasi bir ¢aba olduguna isaret eder.

Edebiyat miiessesesi sarki soziine nasil bakmalidir sorusunun en bariz cevabi bu
miiessesenin siir sanatiyla ilgili olarak yillardan beri yaptig1, yapmay1 en iyi bildigi seyi yapmasidir:
analiz ya da ¢oziimleme. Aristo’yu tekrar ele aldigimiz yukaridaki tartismada bu analizin sadece
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sOze yogunlasabilecegi gibi sozii de iceren hibrid permiitasyonlarla da yapilabilecegi agiktir, yani
analizin nesnesi (s6ztmelodi) ya da (soz+gosteri) ya da (s6z+melodi+gdsteri) biitlinii olabilir.
Sarkinin hibrid yapisinin disiplinler arast yaklagimi 6n plana cikaran “Kiiltiirel Calismalar”
bashigr altinda bazi akademisyenlerin ilgisini ¢ektigini belirtmek gerekir; yine de edebiyat
arastirmacilarinin her seyden once hibridite iizerinde durmalari, 6zellikle s6z-miizik etkilesimini
incelemeleri gerektiginde 1srar etmek olduk¢a keyfi bir beklentidir. Edebiyatcilarin sarkiyi
ilgilendiren herhangi bir hibrid yapi iizerinde diisinmeden Once soOzlere yonelmeleri ve
onlar1 yorumlamalar1 gayet anlasilir bir durumdur. Bu, sarki s6zii ¢oziimlemelerinin hibriditeden
tamamen bagimsiz oldugu anlamina gelmez. Hibrid yap1 sozlerin yarattig1 etkileri destekleyebilir:
hiizlinlii sozlere hiizlinlii ezgiler eslik edebilir, ama gilinlimiizde sarkinin olaganiistii stirprizli,
beklentileri altiist eden ¢esitliligi diisiiniildiigiinde, hiiziinli sdzlere neseli ezgilerin eslik etmesi, bu
celigkinin sarkiya ve dolayisiyla sdzlerine ironi ve espri katmasi gayet miimkiindiir. Bu da her ne
kadar analizlerinde s6z iizerinde yogunlassalar da, sarki-sozii incelemelerinin belli Olciilerde
sarkinin hibrid yapisinin 6zelliklerine yaslanmasi gerektigine isaret eder.

Sark1 sozii ¢oziimlemelerine gelince; [siir]-[sarki-sozii] esdegerligi varsayimi uyarinca, lirik
siir sanat1 i¢in kullanilan ¢oziimleme tekniklerinin sarki szl i¢in de kullanilabilecegi agiktir.
Aristo’nun trajedi sanati hakkinda soyledikleri, sarki s6zii analizinde pek yardimei olmasa da ilham
vericidir. Trajedinin yapisal 6zellikleri olarak gordiigii olay Orgiisii, karakter, fikir ve diksiyonun
ozellikle soze dair 6zellikler oldugu aciktir. Bu 6zelliklerden “diksiyon” direkt lirik siirle ve dolayli
olarak da sarki soziiyle iliskilendirilebilir. Aristo’nun “fikir” dedigi seyin ne oldugunu hala tam
anlamiyla bilmiyoruz, ama eger belli evrensel ve genel-gecer fikirlerin izleyene aktarilmasindan
bahsediyorsa-ki bu en yiiksek olasiliktir-giiniimiizde bu islevi sarki sozii kadar etkin bir sekilde
yerine getiren baska bir sanatsal ara¢ herhalde yoktur. Tirkiye sarki-fikir diinyasindan Ornek
vermek gerekirse, “bu diinya ne sana ne de bana kalmaz” ya da “hatasiz kul olmaz” akla ilk
gelenlerdendir. Sarki s6zii gogunlukla lirik bir sanattir, ve bununla ilgili olarak da kisisel bir duygu
ve diisiince aktarimi, betimlemesidir. Ama anlati-siirler oldugu gibi elbette anlati-sarkilar da
olabilir: Avrupa’daki ballad tiirii bunun mitkemmel bir 6rnegidir ve giiniimiiziin popiiler miiziginde
de bunun sayisiz karsiligr mevcuttur. Lirik sarkilarda belki belirgin bir olay orglisii ortaya ¢ikmaz
ama onlarda dahi anlat1 kirintilarina rastlamak miimkiindiir. Karaktere gelince, onu illa ki anlati-
siirler ya da sarkilarda ortaya ¢ikan, olay orgiislinli yaratan aktorler olarak anlamak gerekmez. Lirik
siirin ve sarkinin sdyleyeni karakter olgusundan ¢ok uzakta degildir; dort bast mamur bir karakter
olabildigi gibi karakterimsi olmasi da miimkiindiir. Anlati-kirintillart gibi karakter-kirmtilar1 en
ucuk-kacik siir ya da sarkida da bulunabilir ve bu anlatisal o6zelliklerin sarkilarin
gorsellestirilmesinde, gosterilmesinde ya da hikayelestirilmesinde 6nemli bir rol oynadig1 agiktir.

Aristo’nun isaret ettigi trajedinin yapisal Ozelliklerinden sarki sozlerine uyarlamasi en
dolaysiz olani, ayn1 zamanda siir sanatin1 en yakindan ilgilendiren ve sarki sozii analizinde en 6n
plana ¢ikmas1 gereken 6zellik olan diksiyondur. Siir ¢oziimlemesi diksiyonu ya da sdylenen seyin
seklini, tarzini ya da {islubunu anlamlandirma cabasidir. Diger bir deyisle, siiri olusturan, belli bir
sekille secilmis ve sunulmus isaretler, sozciikler, ciimleler, dolayisiyla da anlamlar1 incelemek,
onlara biitlinciil ya da kismen bir yorum getirmek ¢oziimlemenin amacidir. Bu yorumlarin birgok
degisik amaci olabilir ve bu amaglar da belli dlgiilerde metne nasil yaklagilacagini belirler. Bazi
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metinler daha “derinlikli” ve “detayli” bir yorum g¢abasina esin kaynagi olabilir: yakin okumalarla
bir siir ya da sarki sozii, edebiyatta formalizm yaklasiminda oldugu gibi biitiinsel olarak, ya da
bastan agagi1 sistematik bir ¢dzlimlemeye tabi tutulabilir; ses 6zellikleri, imgeleri, metaforlar1 ve
anlamlar birbirleriyle iliskileri, niianslar1 ve dinamizmleriyle birlikte ortaya ¢ikartilabilir. Bu bakis
acisindan farkli olarak birden fazla sayida siir daha az yakindan ya da biraz daha uzaktan belli
Ogelerin, yani, temalarin, diisiincelerin, duygularin, imgelerin vs. benzerlikleri {izerinden de
incelenebilir. Bu karsilastirmali incelemelerde de tekrarlanan 6geler mercek altina alinir, incelenir.
Ozellikle piyasada binlerce sarkinin bulundugu goz oniine alindiginda amaglanan bu sarkilar
sozleri lizerinden kategorize etmeye, tiirlere ayirmaya ve arsivlemeye yonelik, daha uzak ve
taksonomik bir bakis agis1 da olabilir.

Yontem

Sarki soziine nasi/ bakmali sorusu ¢ézliimleme anlayisina gore farklilik gosterecegi aciktir:
formalizmin yakin okumalar tekil olarak metnin iizerine egilirken, taksonomik ve tiirsel bakis
acilar1 ¢ogullugu tercih eder ve birden ¢ok metne yogunlasir. Tekil metinden ¢cogul metinlere, yakin
okumalardan (daha) uzak olanlara bir spektrum {izerinde degisim gosterebilen bu yaklasimlar bir
aragtirma alamimi tamimlamaya, anlamaya ya da yorumlamaya yoneliktir. Edebi metin
analizlerindekine benzer bir sekilde ama belli modifikasyonlarla bu arastirma alanlar1 ve bunlarla
ilgili aragtirma yontemleri agagidaki sekilde tanimlanabilir:

1. Edebi coziimleme nesnesi olarak sarki s6zii alani: Formalizmle 6zdeslesmis bu tekil
yaklagimda arastirma nesnesiyle arastirma alani ¢akigir. Sarki-s6zili/siirin kendisi lizerinde durmay1
ve diisiinmeyi gerektiren bir degerdir. Tabii ki bu deger hi¢bir zaman kendinden miitevellit degildir:
arastirmaci ya da arastirmacilar ¢oziimledikleri nesnenin ya da sarki-sdziiniin “{izerinde durmay1 ve
diistinmeyi gerektiren bir deger” olduguna hilkkmetmelidirler. Belli bir sarki-s6ziinii kendi bagina ve
derinlemesine inceleme ona diger sarki-sozlerine gére daha istiin bir deger-verme jestini igerir. Bir
sarkidaki soOzlerin belli bir duygu ve diisiince derinligine, ilk bakista kendini ele vermeyen,
¢oziimlenmeyi ya da agiklanmay1 bekleyen niianslara, karmasikliga, ikilem ve belirsizliklere sahip
oldugu disiiniiliir. Nitelikli ¢6ziimlemeler segilen sarki-soziiniin estetik degerini ortaya koyar ve
temellendirir; bir dlgiide de sarkinin anitsallasmasina katkida bulunur. Sarki, s6zlerinin estetigi,
etkisi, giicii ve giizelligi itibariyle, 6zenle incelenmesi gereken bir sanat eseri muamelesi goriir.
Yine de bu yaklasim edebi ¢alismalarda sik¢a goriilen 6nemli bir riski beraberinde getirir: segilen
cozlimleme nesneleri ile popiiler begeni arasindaki kritik makas agilabilir. Diger bir deyisle, popiiler
olmayan sarkilara sarki-sozleri iizerinden yiiksek bir estetik deger atfedilebilir; sonu¢ olarak bu
sOzleri aragtirma nesnesi olarak segen ¢éziimlemeci, elitist ya da marjinal olmakla suglanabilir. Bu
riske simetrik olarak bagka bir riskten de bahsetmek miimkiindiir: yakin okumalarla popiiler
sarkilarin sozlerine gereginden c¢ok anlam ve deger yiiklemek, onlar iizerinde gereginden fazla
durmak ve diisiinmek, ve boylelikle bir tiir sarki-popiilizmine “oynamak.” Ne var ki bu riskler
yakin okuma pratiklerinin dogasinda her zaman mevcuttur. Ideal kosullarda arastirmaci segtigi
nesnelerde sarkinin popiilerligi ve sozlere atfettigi estetik deger arasinda bir denge aramalidir. Yine
de nitelikli yakin okumalarla sarki sozleri lizerinden baz1 az bilinen sarkilarin estetik/edebi degerine
dikkat ¢ekme ya da bazi popiiler sarkilarin dnceden gozden (ve kulaktan) kacmis, iizerinde
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durulmamis degerini ortaya c¢ikarma cabalarinin elestirel anlamda belli bir 6nemi oldugu
yadsinamaz.

2. Sarkic1 Alani/Sarki-sozii Yazar1 Alani: Modern sarki diinyasinda asiklarin ve bardlarin
pesinden ilerleyen pek c¢ok sayida sarkici-sarki yazari (singer-songwriter), sair ya da ozan-sarkici
(poet-singer) vardir ve bunlar sarki diinyasinda edebiyattaki “yazar” figiiriiniin karsihigidir.
Edebiyat arastirmalarinda Romantizm déneminden beri popiilerligini yitirmemis yazarla ilgili kimi
sorular bu ozan-sarkicilar i¢in de sorulabilir.

Ornek: Hem belli bir kitleyi hedef alan popiiler sarkilar iiretmis olan (4y1, Arkadasim Esek
ve El Salla gibi sarkilarla ¢ocuklari) hem de ozan gelenegini siirdiirdiigii sarkilariyla (Daglar
Daglar, Iste Hendek Iste Deve, Alla Beni Pulla Beni gibi) onlarca nesli etkilemis olan Baris Mango
iizerine yapilmis calismalar bu kategoride yapilabilecek calismalara giizel bir 6rnek teskil eder.
Ozkul Cobanoglu, bir kiiltiirel referans noktasi1 olarak Mango’yu ele aldig1 makalesinde, sarkicinin
geleneksel temalar1 alip onlart nasil yeni niianslar ve formlarla sekillendirdigini inceler.
Cobanoglu’na gore, Manco asik figiirlinliin ¢agdas versiyonudur; kendi sarki s6zlerini yazmadigi
zamanlarda asik tarzi kiiltiir geleneginde usta sayilan asiklardan eserler secip bunlar1 miizikal
anlamda kendi iislubuyla yogurur (Cobanoglu 2009: 42). Arastirmaci, Baris Man¢o’nun “Ahmet
Bey’in Ceketi” adli sarkisini analiz ederken, sarkinin “nasip-kismet” temasini nasil yeniden
sekillendirdigini inceler. Bir mecaz olarak Ahmet Bey’in ceketinin Barbaros Hayrettin Paga’dan ve
Omer Seyfettin’in “Pembe Incili Kaftan” hikayesinin kahramani: Muhsin Celebi’den “is, islev ve
yap1” olarak izler tasidigini ortaya koyar (Cobanoglu 2009: 45); boylelikle de ozan-sarkici alaninda
cok disiplinli ¢alismaya giizel bir 6rnek teskil eder. Baris Mango’nun asik gelenegiyle baglantisini
inceleyen bir diger ¢alismada Dilaver Diizgiin, Barigs Manco’nun 6zellikle Osman ve Aynali Kemer
sarkilarina deginerek asik edebiyatinin hangi imgelerini kullandigini, bu gelenegi Batili miizikle
nasil yogurdugunu inceleyerek hem edebiyat, hem miizik hem de folklor ¢alismalarini i¢ine alan
disiplinler-aras1 bir ¢alismanin giizel bir bagka 6rnegini sergiler (Diizgiin, 2009: 47).

2.1 Biyografik bakis agisi: Yazar alaninin “yazilan” alanindan ibaret olmamasi gibi, ozan-
sarkici alan1 da sarkidan ibaret degildir. Ozan-sarkicilar1 eserleri lizerinden anlamak ¢ok disiplinli
bir mesgaledir ve yukarida tartistigimiz sarki-sozii+melodi+gosteri permiitasyonlarinin hepsini
icerir. Bunun yaninda popiiler kiiltiir mecralarinda sarkicinin hayati, bu hayatla ilgili bir takim
biyografik detaylar ve anekdotlar, bazen de sarkici ikonografisi, kilik-kiyafetleri, pozlar1 ve jestleri
bliylik ilgi goérmektedir. Kuskusuz ki bu mecralar sarkicinin hayati ve imaji hakkinda
sOylenebileceklerin onu tanimadan, kulaklikla dinledigimiz sarkilar1 hakkinda sdylenebileceklerden
daha albenili oldugu varsayimiyla hareket etmektedir. Aslinda bu varsayimlarinda pek de haksiz
sayllmazlar: giiniimiizde sarkicinin hayati ve imaj1 sarki gosterisinin bir parcasi haline gelmistir.
Ozan-sarkicinin gélgesinde sarki siiphe-gotiirmez bir disavurumdur: onun kederini, sevincini,
diisiincesini, politikasini vs. digsallastirir.

Ornek: Baris Mango’nun da pargasi oldugu, 1970’li yillarda altin zamanlarimi yasayan
Anadolu Rock tarihini etraflica incelemek bu tip bir ¢alismaya giizel bir 6rnek teskil edecektir.
Mango’nun yanisira, Cem Karaca, Erkin Koray, Mogollar, Ersen ve Dadaslar gibi gruplarin ve
sarkicilarin kiyafetleri, verdikleri politik mesajlar, miizikal anlamda yurtdisiyla etkilesimleri,
Anadolu’yu hangi yonleriyle kaynak aldiklari, o donemin sosyo-politik ve kiiltiirel hayatindan nasil
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etkilendikleri ve bunlar1 sarki sézlerine nasil yansittiklart kapsami genis, disiplinler arasi bir
caligmay1 gerektirecektir.

2.2. Samimiyet sorunsali: Bununla birlikte, sarki-sozii alanindaki disavurumsal (expressive)
varsayimin, sarki-s6zii ¢oziimlemeleri acisindan biiyiik bir farklilik yaratmayacagi agiktir. Sarkida
kendini dile getiren kisiyle sarkicinin aymi kisi olup olmadigi nihayetinde samimiyetle ilgili bir
sorudur. Dinleyen agisindan samimiyet sorusunun énemi durumdan duruma farklilik gosterir: ask
sarkilar1 yazmak ve sdylemek i¢in agik olmak gerekmeyebilir, fakat ayni hosgorii politik goriislerin
dile getirildigi sarkilar i¢in gecerli olmayabilir. Ne olursa olsun, sarkicinin eseri digindaki hayatini
ilgilendirdigi Olclide samimiyet sorusu bir sarki ya da sarki-sézii ¢oziimlemesinin iginden
cevaplanamaz. Sarkilarin giiciiniin ne dereceye kadar samimiyetleriyle alakali oldugu dinleyenin ya
da tiiketicinin tasarrufundadir. Sarki sozlerinin degerlendirilmesinde tiiketicinin samimiyete deger
vermesine sayglt duymak gerekir, ama bu deger sarki ya da sarki sozleri ¢oziimlemeleriyle ortaya
cikacak ya da anlasilacak bir deger degildir.

2.3.Uslup (stil) sorunsali: Cdziimlemelerin ozan-garkici alaniyla ilgili olarak ortaya
koyabilecegi en global, en biitlinciil deger, lislup biitiinliigii ya da devamliligidir. Diger bir deyisle
bir ozan-sarkicinin sarkilarinda s6zleri, melodileri ve gosterileri ilgilendiren bir biitiinliikten ya da
devamliliktan bahsetmek miimkiin midiir? Kuskusuz ki sarkicinin “kendine has” yorumu, sesi ve
artikiilasyonu, bir melodi tiirlinii digerine tercih etmesi miizik {izerinden bir devamliliga isaret eder.
Miizikal devamliliklar simdilerde belli bir konsept dikkate ele alinarak olusturulan albiimlerde,
onlarin miizikalitesinde daha carpict olabilir. Benzeri devamliliklar sozlerde de goriilebilir:
aragtirmact birden cok sarkiyr sozleri lizerinden karsilastirabilir, karsilastirmalari yaparken de
sOzlerin ait olduklar1 alblim, miizik tiirii ya da donem gibi baska unsurlar1 da dikkate alabilir.

Yine de “yazar” kategorisinde oldugu gibi “ozan-sarkic1” kategorisinde bir iislup biitiinliigii
aramak yaniltict olabilir. Ayn1 yazar gibi, ozan-sarkici da farkli donemlerde bagka tiirler denemek,
baska konular1 ele almak, baska duygular1 ifade etmek isteyebilir. Bu da iislup biitlinliigline gercek
hayattaki iiretimde var olmayan metafizik bir deger atfetmemenin 6nemine isaret eder. Sarkicinin
onemi popiiler anlamda devam ettigi siirece, iislup degisikligini de biitlinliigli kadar iizerinde
durulmasi ve diistiniilmesi gereken bir fenomen, hatta bir deger olarak gérmek miimkiindiir. Sarki
sozlerini incelemek sarkiciy1 incelemekle ayni sey degildir; bu ikincisi daha ¢ok biyograflarin ve bir
Olglide de gosteri incelemelerinin konusudur. Sarki sozii ¢aligmalar1 agisindan “sarkici” alani her
seyden once, sarkicinin iretimindeki tutarliliktan, devamliliktan ya da benzerliklerden bagimsiz,
mesruiyetini ve dnemini Oncelikli olarak popiilerlikten alan bir iist-kategori, kapsayici bir baglik, bir
tir semsiye-terimdir.

2.4.8arkict ve Soéz-yazart iliskisi: Bu durum miizik diinyasinda ¢ok daha siklikla
gordiigimiiz, sarkicinin ve s6z yazarimin ayri kisiler oldugu durumda daha da ¢arpict bir sekilde
ortaya cikar. Tabii ki sarkict alanindan farkli olarak bir “sarki-s6zii yazar1 alan1” alt baslig1 agilabilir
Ve 0zan-sairin sozlerinde aranan iislup biitiinliigii ya da devamliligi (ve bazen de lizerinde durulacak
olan donemsel degisimleri ve farkliliklar1) bu baslik altinda degerlendirilebilir. Yine de sarki
sozlerinin dinleyenin muhayyilesinde sarkicinin, melodinin ve icrasinin hatirasiyla i¢ ice gectigi
unutulmamalidir. Ozellikle sarkici alaninin séz-yazari alanmna etki etmemesi miimkiin degildir.
Bazen sozler besteciyle iliskilendirilebilir; bu durumda besteci-alani s6z-yazar1 alanina etki edebilir.
Teorik olarak 6n plana ¢ikmasi gereken s0z-yazari alanina pratikte, sarkici ya da besteci alanlarina
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gore, ikincil ya da {i¢iinciil bir pozisyon atfedilebilir. Bunun nedeni siiphesiz ki ¢ogu zaman birden
cok kisinin elinden ¢ikmig sarkinin hibrid yapisidir. Sinemada auteur kurami onlarca kisinin
iizerinde emek verdigi filmi yonetmeniyle 6zdeslestiriyor olmamiza neden oldu. Benzeri sekilde,
yeni sarkilarin ¢oklu isbirlikleriyle olusturuldugu miizik diinyasinda, sarki sozleri sarkicinin
gosterisinin bir parcasi haline gelir ve onlar1 sarkicidan bagimsiz diisiinmemiz giderek zorlasir.
Simdilerde bir¢ok sarki ¢ok sayida profesyonelin olusturdugu bir prodiiksiyon ekibinin elinden
¢ikmis olsa da, bu ekip kendini pek gostermez, adeta anonimlesir ve sarkici figiirii arkasinda
gizlenir. Sarki sozleri ve (¢ogu zaman) melodisi, sarkiciyla 6zdes olarak kabul edilir. Sarkici aslinda
sarkinin biitliinlinlin temsili yiizii, bedenlesmis halidir. Aslinda bu durum “sarkici alanini”
“sarkicinin soyledigi sarkilar alan1” olarak da gdérmenin, daha dogrusu revize etmenin miimkiin
oldugunu gosteriyor. Boyle diistiniildiigiinde, sarkicinin sozleri yazmamis oldugu durumlarda bile,
aragtirma alanini sarkici alani olarak belirlemek s6z-yazar1 alani olarak belirlemekten daha az mesru
degildir.

3. Sarki-Sozii Tiirii Alami: Belli bir sanat dalinda, piyasa kosullarinin ve tiiketim
bicimlerinin 6nceden belirledigi, belli sekilsel (formal) 6zelliklerle tanimlanabilecek bazi tiirler
mevcut olabilir: edebiyatta sone, ballad ya da gazel gibi. Tir ortadadir, daha dogrusu
varlig1 aragtirmacidan bagimsizdir. Tiir {izerinden yapilan edebiyat arastirmalarimin amaci tiiri
belirleyen sekle daha yakindan bakmak, sekilsel ozelliklerin yaninda igerikle ilgili tiirsel ortak
ozelliklerin olup olmadigini saptamak, tiirlin hangi duygu, diisiince ve izleklerle karakterize
edilebilecegini ortaya koymak, farkli yazarlarin tiirle iliskisini yorumlamak, tiirlin tarihsel
degisimini saptamak olabilir. Gilinlimiiziin sarki sozleri diinyasinda, sozlerle ilgili herhangi bir
tiirden bahsetmek pek miimkiin degildir. Buna karsilik, melodi diinyasinda bir nevi “tiir hipertrofisi”
mevcuttur: sarkilar ritimleri, altyapilari, enstriimanlari, vokalleri iizerinden sayilar1 siirekli artan,
aralarindaki farklarin giderek muglaklastig1 tirlere ayrilir. Bu hipertrofinin iginde gérece daha
belirgin tiir-alanlarindan bahsetmek mimkiindiir: bizdeki arabesk, ABD’deki country music,
Fransa’daki chanson francgaise ve simdilerde Bati menseli ama neredeyse evrensel bir tiir haline
gelmis heavy metal gibi. Sarki sozleri arastirmalari, 6zellikle melodi tiirlerinin daha somut, agik ve
net goriiniir oldugu durumlarda, bu tiirlerin melodik 6zellikler yaninda, sozlerden kaynaklanan,
duygu, diisiince ve izlekle ilgili 6zellikleri olup olmadigini anlamaya ¢aligabilir.

Ornek 1: “Arabesk Kader Algisi: Orhan Gencebay Ornedi” adli makalesinde Sinan Oge
arabesk sarki sozleri i¢in 0rnek bir ¢alisma gerceklestirir; bu sozlerin “sehrin yalnizliginda, hayat
sartlarinin ¢ikmazlarinda bir haykirisi, teselliyi ve kendini ifadeyi icermekteydi” ifadesini kullanir
(Oge 2014: 52). Oge’ye gore, tiiriin 6zellikleri arasinda, hiiziinlii ve kaderci bir sdylemin yanisira
“caresizlik, timitsizlik, karamsarlik ve acilarla yogunlagsmis yasam bicimi” ozellikle goze carpar.
Arabesk tiirliniin tipolojisi baska calismalarla da benzer agilardan ele alinmistir. Nazife Gilingor,
1970’lerde kirdan kente go¢ etmis “biitiinlesebilecekleri, kendileriyle birtakim seyleri, daha dogrusu
yasamin yiikiinii paylasabilecek (gostermelik de olsa) bir seylerin arayis1” (Glingor 1993: 24) i¢inde
olan niifusun Orhan Gencebay’in sarki sozlerinde kendilerini bulduklarini iddia eder. Gilingér’e
gore, “Gencebay bir yandan onlarin, iginde bulunduklart bu yasama kars1 duyduklar tedirginlige
ortak olurken, bir yandan da gelecekten, yarinlarin giizel diinyasindan s6z ederek onlarin
ozlemlerine, gelecege iliskin diislerine katilabilmektedir”’(Gilingor 1993: 25). Ask ve kader temalar1
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cercevesinde Orhan Gencebay’in sarki sozlerini inceleyen Sinan Oge’nin yani sira, Meral Ozbek
Popiiler Kiiltiir ve Orhan Gencebay Arabeski adl1 kitabinda ayni sarki s6zlerinde yer alan belli bash
izlekler ve kavramlarla ilgili kaynak niteliginde istatiksel bir calisma gerceklestirmistir.?

Ornek 2: Arabesk tiiriinde sarki sézleri Miisliim Giirses 6rnegi iizerinden de incelenmistir.
70’lerin ortalarinda sohrete adim atan Gilirses, “Miisliimcii” fanlar1 tarafindan “Miislim Baba”
lakabiyla anilmis, konserlerinde kendilerini jiletleyenlerin oldugu kadar 2000°1i yillarda prestiji
yiiksek pop sarkilarina yaptig1 “cover”’larla “entelektiiel” dinleyicilerin de gonliine taht kurmustur.
Caner Isik ve Nuran Erol Isik’in Miisliim Giirses ve Arabesk: Kiiltiir Diinyamizi Anlamak adl
inceleme kitaplari, Miisliim Giirses “fenomenini” gerek sarki sozleri, gerek “Miisliimciiler”
kitlesinin sosyo-kiiltiirel yap1 taglarini irdelemesi agisindan Oncii bir calisma sayilabilir.
Yazarlarimiz, arabeskin kentlesme, modernlesme baglaminda kiiltiirel dokuya yansimasini inceler,
bu miizik tiiriiniin “bize 6zgii bir modernlesme” ve kentlilesme siireci dogurdugunu, bu yoniiyle de
“melez” bir duruma isaret ettigi tespitinde bulunurlar (Isik ve Isik 2013: 179). Buna gore,
sarkilarda ele alinan belli basl temalar “kentlerde yasayip kent kiiltiiriiniin bir parcasi olamayan
kesimlerin i¢inde bulunduklar: ‘biligsel ¢eliski’nin bir yansimasidir”( Isik ve Isik 2013: 179). Nuran
ve Caner Isik’a gore, Giirses’e 0zgii arabeskin sarki temalar1 agk, hayata tutunamayis, aldatilmiglik
ve isyandan olusur.

Ancak Miisliim Giirses’i bir fenomen haline getiren ve diger arabeskcilerden ayiran 6zelligi
sadece sarki sOzlerinde aranmamalidir. Miislim Giirses, popiiler miizigin yani sira sosyoloji ve
kiiltiirel incelemelerin konusu olarak diisiiniilmeli; ortaya koydugu kisiligi, dinleyicisiyle kurdugu
iligki, onlarla etkilesimi ve dinleyici kitlesinin verdigi tepkilerle bir biitiin olarak ele alinmalidir.
Youtube gibi sanal platformlarda yapilan dinleyici yorumlarinin incelenmesi ve sarki sdzlerine gore
anlamlandirilmast bu tip bir ¢alismanin gercevesini genisletecek ve daha kapsayici hale getirecektir.

4. Duygu, diisiince, izlek alani:

Ortada sekilsel bir biitiinliige ve devamliliga sahip bir “ask siiri” tiirti olmadig1 gibi, bir “ask
sarkis1” ya da “agk lirig1” tiirii de yoktur. Yine de “ask sarkisi” oldukca popiiler bir deyistir; bunun
nedeni dinleyenlerin ¢ogu zaman sarki sozlerine sekil 6zellikleri tlizerinden degil, ifade ettikleri
duygu ve diisiinceler ya da ele aldiklar izlekler {izerinden yaklagmalaridir. Degisik melodi tiirleri
icinde ele alinsa bile, bir izlegin sarki sozlerine nasil farkli ya da benzer bigimlerde yansidigina
bakmak bir milletin, kiiltlirlin, toplulugun veya daha dar anlamda, milleti olusturan topluluklarin,
belli tarihsel donemlerle iliskili olarak, “ruhunu” anlamak, a¢iga ¢ikarmak ve arsivlemek anlaminda
onemli bir ¢abadir. Sarkilar, sdzlerinde yansitilan duygu, diisiince ve izlekler lizerinden kategorize
edilebilir ve benzeri sarkilarla karsilastirilabilir. Bu siniflandirma ya da karsilastirma ¢abasinin
konusu olarak, olasi onlarca duygu/diisiince/tema i¢inden hangilerini se¢mek, hangilerine 6nem
atfetmek gerektigi sorusu kuskusuz zor bir sorudur ve dolayli bir cevabi gerektirir. Zira bu se¢im,
demin bahsettigimiz kiiltiirel, milli, toplumsal ya da daha dar anlamda belli bir topluluga dair “ruh”
diskurlarinin ve popiiler tiikketim aliskanliklarinin hangi duygu, diisiince ve izlekleri one ¢ikardigiyla
yakindan ilgilidir.

! Bu kitabin yanisira, Ugur Kiigiikkaplan’a ait Arabesk: Toplumsal ve Miizikal Bir Analiz (2013) ve Martin Stokes’un Tiirkiye de
Arabesk Olayr, (2012) incelenebilir.
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Ornek: Sarki sbzii yazari, sair ve oyuncu Aysel Giirel’in sdzlerini yazdig1, “ask sarkis1”
olarak smiflandirilabilecek sarkilar® yazildiklari tarihi dénemin “ruhunu” da tasirlar. Bu popiiler
sarkilarin yani sira ikonik diyebilecegimiz sarkicilara verdigi sarkilar1 da hesaba katarak Aysel
Giirel’in sarki sozlerinden 70’lerden 2000’lere bir Tiirkiye panoramasi ¢ikarmak miimkiindiir.
Benzer bir calismayi, Tirkiye cagdas pop miizigine yon veren baglica sarkicilardan olan Sezen
Aksu i¢in de yapmak miimkiindiir. Bu anlamda bir 6rnek Oya Paker’in, Sezen Aksu’nun 1976-1989
arast alblimlerindeki sarki sozleri lizerinden giinliilk ideolojiye niifuz eden diislince igeriklerini
inceledigi “Popiiler Miizik, Giinliik ideoloji ve Benlik Insasi: Sezen Aksu Sarkilar1 Uzerinden Bir
Inceleme” adli makalesidir. Paker makalesinde Sezen Aksu’nun biyografisini ve kisisel ykiisiinii
incelemenin diginda tutarak 100 sarki sozii iizerinden metin incelemesi yapmustir. Paker’in
caligmasinda kullanilan yontemler, yazarin ¢ikarimlari, yukarida bahsedilen yontem c¢aligmasina iyi
bir ornektir ve baska sarki sozii calismalari i¢in de ilham vericidir. Retorik unsurlar, bicimlendirici
kategoriler ve anlam oriintiileri seklinde {i¢ ana baslik adi altinda analizini olusturmus arastirmaci
(Paker 2008: 93), modern bireyin duygu diinyasi, ask iliskileri ve benlik insasi alaninda
cikarimlarda bulunmustur. Paker’e gore Aksu’nun sarki sozlerindeki ana temalar 1980’lerin
liberallesme ve kiiltiirel doniisiimleri arasindaki iligkiyi ve bu doniisiimle beraber kendini insa eden
bireyi anlamamiz agisindan yol gostericidir. Diger bir yaniyla, sarki metinleri “degisen giinliik
hayati1 biraz goniilsiiz, bazen bilgece bir tarzla kabullenen, sehirli, kendi basina buyruk, bireysel bir
aktor, fakat ozellikle, yeni bir kadin 6zne insa etmektedir” (Paker 2008: 87).

5) Dinleyici/Tiiketici alam: Giiniimiizde sarkilarin dinleyicilerin ya da tiiketicilerin kimlik
kurgularinda ¢ok dnemli bir yeri vardir. Belli sarkicilari, sark tiirlerini ve gosterilerini takip ediyor
ya da dinliyor olmak, dinleyiciler, 6zellikle hayranlar ve fanlar tarafindan, ortak bir diinya goriisiine
ve benzer tiiketici pratiklerine sahip olmanin isareti olarak goriilmektedir. Sarkilarin tiiketiciler
tarafindan nasil algilandig1, ayni1 sarkilarin aragtirmacilar tarafindan ¢éziimlenmesinden bir dlglide
bagimsiz, empirik bir arastirma alanidir. Sosyolojiyi ve halk bilimini de ilgilendiren bu tiir
arastirmalarin sarki s6zii aragtirmalar1 agisindan en pratik amaci dinleyen kitleler arasinda sozlerin
hibrid sarki algisinda ne derece bir 6nem sahibi oldugunu saptamak olabilir. Dinleyiciler melodiye
ve gosteriye kiyasla sozlere ne derece 6nem atfetmektedirler? Dinleyenlerin sarkilar ve sozleriyle
kurduklar1 baglar nedir? Sarki sozleri ilizerine yogunlassa dahi, bu arastirmalarin sarkinin hibrid
yapisinin tlimiiyle ilgilenmesi, edebiyat c¢aligmalarindan kiiltiirel c¢alismalara ya da folklor
caligmalarina kaymasi, topluluklarin sark: tiiketim ritiielleri ve sarki fenomeninin popiiler kimlik
tasavvurlarindaki rolii iizerine bilgi toplamasi ve ¢ikarimlar yapmasi olasidir. Kuskusuz ki popiiler
sarkilarin ve sozlerinin nasil tiiketildigini anlama konusunda, giinlimiizde sarkilarin biteviye
tartisildig internet platformlari, forumlar, fan siteleri ve yorum alanlari, dinleyenlerle yapilan
sOylesiler ve anketler, tiiketim ritiielleri ile ilgili antropolojik gozlemlerin yaninda, 6nemli veri
kaynaklar1 olacaktir.

2 Firuze, Unzile, Yalnizca Sitem, 1945, Ne Kavgam Bitti Ne Sevdam, Deger mi?, Sir, Yolun Bast, Siirgtin, Saril Bana, Zor Kadwn, Ask,
Yanarim, Vur Yiiregim, Abone, Zorba Ask, Dénmeyecegim, Ayrildik Iste, Son Dua, Genglik Basimda Duman (Ates Bocegim), Bilmem
Hatirladin mi?, Deli Balim, Yoriik Yaylasi, Arabesk Aysel Giirel repertuarindan en ¢ok bilinenlerdendir.

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2023, Year 11, Issue 35
Issn: 2147-8872
116



wwuw. turukdergisi.com Ahmet Stiner

Sonu¢

Bu yazida sarkinin bir s6z sanati olarak hangi bicimlerde edebiyat ve folklorun c¢alisma
sahasina girebilecegi ve neden girmesi gerektigi iizerinde durduk. Bir edebiyat ve performans,
sozsel aktarim ve etkilesim araci olarak sarki tiiriinii ve sarki sozlerini ¢alisma yoOntemlerini
belirlemek amaciyla edebiyat teorisinin ¢ikis noktasi olarak varsayilan Aristo’nun Poetika adli
eserinden uyarlamalarla bazi onermelerde bulunduk. Buna gore belirledigimiz asagidaki yontemler
sarki sOzii calismalarinda igerik belirleme konusunda yol gosterici olacaktir:

1) Sarki sozlerinin kendisini yakin okuma pratikleriyle degerlendirmek ve nitelikli
coziimlemelerle estetik degerini ortaya koymak.

2) Ozan-sarkicilari eserleri lizerinde sarki-sozii+melodi+gosteri permiitasyonlarini da dikkate
alarak odaklanmak.

3) Sarki sozii tiirii alanlarini belirlemek, bu tiirlerin melodik 6zellikler yaninda igerikle ilgili
ve tematik ortak oOzelliklerinin olup olmadigini saptamak, belli bir tliriin tarihsel degisimini
incelemek.

4) Bir duygu, diistince ve izlegin sarki sozlerine nasil yansidigina odaklanarak, belli tarihsel
donemlerle iligkili olarak, bir milletin, kiiltiiriin, toplulugun manevi diinyasini, karakteristik
ozelliklerini agiga ¢ikarmak.

5) Sarkilarin tiiketiciler/dinleyiciler tarafindan nasil algilandigini, topluluklarin sarki tiiketim
ritiiellerini ve sarkilarin kimlik tasavvurlarindaki roliinii incelemek.

Detayli bir sekilde cercevesini ¢izdigimiz yukaridaki yontemler tek tek uygulanabilecegi
gibi, birden fazla yontem bir araya getirilerek bir ¢alismanin bel kemigini de olusturabilir. Sarkinin
edebiyatin inceleme konularindan birisi olmasi ve gilinlimiiz siiriyle es tutulmasi gerektigi
konusunda Aristo’nun edebiyata yaklasimi bize yeterince kuramsal dayanak sagliyor. Edebiyat
caligmalariyla birlikte folklor calismalarinin da milli bir ¢ergevede kitlelerin duygu ve diisiincelerini
ortaya koydugu, birbiriyle etkilesime gectigi, sekillendigi ve sekil verdigi, popiilerlesmesine katkida
bulundugu ya da tam tersi hafizasindan sildigi sarki tiiriinii ele almasi beklenmelidir. Ozellikle
yukarida bahsettigimiz maddelerin ikincisi ve dordiinciisii bu anlamda edebiyat ve folklor
caligmalarinin ortak konusu olup, bu alanin giincel ve disiplinler arasi bir platforma taginmasina
katkida bulunacaktir.
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